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1.Escritorio: esta es pantalla principal de su dispositivo. Desde aqui
podra acceder a las aplicaciones instaladas haciendo click en el boton
central. Podra arrastrar aqui accesos directos a sus aplicaciones o
widgets con informacién meteoroldgica, email, o activadores de wifi,
bluetooth, etc

Para regresar a esta pantalla en cualquier momento, puede pulsar
latecla HOME, situada abajo en el centro. Para regresar atras en
cualquier aplicacion o ment debe pulsar la tecla ATRAS. En las
aplicaciones o menus, Tendra nuevas opciones disponibles pulsando
la tecla MENU

2.Ajustes: Abra la lista de aplicaciones, y pulse en el icono de
Ajustes. Aqui podra configurar todos los aspectos de su terminal, wifi,
bluetooth, sonidos, pantalla, GPS, Fecha y Hora, Idioma...

Para conectar con una red WIFI,, pulse en la seccion WIFl y en el
activador de la esquina. El dispositivo encontrard las redes WIFl a su
alcance, y podra establecer la conexion con la suya

Puede activar y desactivar el WIFI desplegando la barra superior de
notificaciones con el dedo hacia abajo. Ahi tiene controles répidos para
activar y desactivar wifi, bluetooth, GPS...



3.Aplicaciones: Para la instalacién de aplicaciones necesita asociar Tenga en cuenta que puede encontrar aplicaciones gratuitas o de
una cuenta de Gmail con su dispositivo, para poder descargar desde pago, necesitando también la configuracion de un método de pago
Google Play. Las aplicaciones se instalaran en la memoria del teléfono, para realizar las compras.

siendo este espacio limitado. Elimine las aplicaciones que no necesite
para ahorrar espacio.

Recomendacit

Seleccion Play

Usar cuenta

Crear cuenta

4.Camara: para realizar fotografias o videos, debe pulsar en el icono
de la cAmara, pudiendo elegir entre la cdmara trasera o la frontal.
Puede realizar videos o tomar fotografias, configurando también
distintos parametros, como la calidad, el uso o no del flash, y otros
parametros.




Las fotografias y videos que tome pueden ser compartidas con
otras aplicaciones o editadas, y pueden ser visualizadas usando la
aplicacion llamada Galeria.

=S

La ubicacién por defecto es la memoria interna del teléfono. Puede
configurar también que se guarden en la tarjeta micro SD si la tuviera
insertada.

5.Conexion con el PG: puede conectar el terminal a su ordenador
para transferir archivos al PG o al teléfono. Para ello conecte el
teléfono con el cable USB suministrado al PC. En el teléfono aparecera
una pantalla solicitando la conexion USB. Pulse en Activar

almacenamiento USB y podra acceder a las carpetas de su teléfono
para copiar musica, fotos, documentos, o cualquier archivo. Tenga en
cuenta que el espacio disponible real del dispositivo es inferior al
indicado en las especificaciones, ya que el sistema operativo Android
ocupa parte de este espacio para los archivos de sistema.

sctivar simacenamiento USB



DEGLARACION DE CONFORMIDAD

Nombre del suministrador:
1-JOY EUROPE INTERNATIONAL SL
C/MARIO ROSO DE LUNA 31
28022 MADRID ESPANA

TEL +34915511787

CIF B86300548

Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad la conformidad del producto al que hace
referencia este manual, con las normas u otros documentos normativos de acuerdo con las
disposiciones de la Directiva Ry TTE 1999/5/CE del Parlamento Europeo y del Consejo del 9 de

marzo de 1999

Madrid a 11 de noviembre de 2013



Condiciones de garantia

Para que se pueda llevar a cabo la garantia, todos los
productos debera ser entregados a IJOY perfectamente
empaquetados, preferiblemente en su paquete original,
con todos los accesorios, manuales de usuario y drivers
que el paquete original contuviera. De lo contrario, IJOY
no se hard responsable de los dafios que pudieran tener
lugar durante el transporte.

Para que se pueda llevar a cabo la garantia sera
necesario tener una copia de prueba de compra,
preferiblemente con una copia del ticket de compra
original.

La reparacién de los productos se llevara a cabo de
acuerdo con el problema informado por el cliente; Por lo
tanto es esencial que el cliente indigque de forma clara y
en la manera mas especifica posible en dénde reside el
problema, para poder resolverlo en la manera correcta.
En el caso en que no hubiera ningdin problema con el
producto podria aplicérsele un cargo por transporte y
diagnéstico.

El cliente debera haber realizado una copia de seguridad
de los datos ya que durante el proceso de reparacion

existira la posibilidad de que dichos datos puedan
perderse o/y que sean borrados. En cualquier caso 1JOY
no asumira ninguna responsabilidad debida a la perdida
de datos contenidos en discos duros, asi como otros
accesorios no originales, como pudieran ser baterias,
tarjetas de memoria, CD’s, DVD’s, etc.

En el caso en que no hubiera posibilidad de reparar el
producto, podra ser sustituido por otro de caracteristicas
similares o superiores, considerando el estado en que el
producto haya sido recibido, como pudieran ser por
ejemplo marcas de uso, arafiazos, etc. En cualquier caso
el correcto funcionamiento del producto devuelto al
cliente habra sido totalmente comprobado.

La Garantia cubrir solo errores causados por defectos
de fabricacion, y por tanto no cubrira dafios causados
por un uso incorrecto, por modificaciones o dafios
causados por accidentes de cualquier tipo que haya
tenido el cliente. La garantia no cubre: Accesorios,
partes expuestas a un gasto normal y té. La garantia no
sera valida cuando el producto no haya sido utilizado con
el propdsito para el cual fue originalmente concebido.

En el caso de TFT, existen lo que son conocidos como
pixeles muertos o puntos brillantes (debidos a la



10.

11.

complejidad del proceso de fabricacion) , en dichos
casos, existe un limite maximo permitido por la ley (ISO
13406/02) que permite que esto no sea considerado

como defectuoso. 12.

Las fuentes de alimentacion o cargadores y las baterias
tendran una garantia limitada a seis meses siempre que
se hayan utilizado dentro de las condiciones de
funcionamiento establecidas para el correcto uso y no
hayan sido expuestas a aumentos de la alimentacion.

Sera necesario que el equipo tenga un namero de serie
legible, que el sello de garantia no haya sido manipulado
y esté en perfecto estado; que el equipo tenga todos los
sellos originales en todos los componentes de manera
que la garantia sea valida.

El periodo de garantia comienza en el momento de la
compra del producto. La reparacion o sustitucion del
producto no implicara una extensién del periodo de la
garantia.

En el caso en que el producto no sea cubierto por la
garantia, se hara un presupuesto que tendra que ser
aprobado por el cliente. En el caso que el presupuesto no
sea aprobado por el cliente, el cliente debera pagar por

los gastos incurridos en el transporte, manipulacion y
diagnéstico del producto.

Una vez que el producto haya sido reparado y después
de notificar al cliente, dispondra de un periodo de dias
laborables para recoger el producto. Después de este
periodo de tiempo, se hara aplicable un cargo diario por
almacenamiento que dependera del volumen/tamafio del
producto.

i-Joy

C/ Mario Roso de Luna, 31 - P.l. Fin de Semana - 28022-
Madrid (Spain)

Tel. +34 902 55 55 60

E-mail: rma@i-joy.es (Tramitar garantia) | postventa@i-
joy.es (Dudas Funcionamiento}

Web: www.i-joy.es
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1. Desktop: This is the main screen of your device. From here you can
access the applications installed by clicking the center button. ere can
drag shortcuts to your apps or widgets with weather information,
email, wifi, bluetooth, etc

To return to this screen at any time, you can press the HOME key,
located down the center. To return back in any app or menu, press
BACK. In the app or menus you, will have new options available by
pressing MENU

2.Settings: Open the application list, and click the Settings icon. Here
you can configure all aspects of your terminal: wifi, bluetooth, sounds,
screen, GPS, Date and Time, Language. ..

To connect to a wireless network, click the wireless section, and in the
corner activator. The device will find wifi networks at your fingertips,
and you can connect with You can turn on/off the WIFI

by displaying the top bar notifications with your finger down. There you
have quick controls to turn on/off the WIFI, bluetooth, GPS...



3.Apps: To install applications you need to associate a Gmail account
with your device to download from Google Play. The applications are
installed in phone memory, being this limited space. Delete
unnecessary apps to save space.

Existing

New

Note that you can find free and paid applications, settings also need a
payment method for purchases.

e <0
B50:

4.Camera: to take pictures or videos, you must tap the camera icon,
choosing either the rear or front camera. You can make videos or take
pictures, also setting different parameters such as quality, use flash or
not, and other parameters.

The photos and videos you take can be shared with other applications
or edited, and may be viewed using the application called Gallery.



The default location is the internal memory of the phone. You can also
set to be saved on micro SD card if you have one inserted.

5.Computer connection: phone can be connected to your computer to
transfer files to your PC or phone. To do this connect the phone with
USB cable to PC. On the phone screen will appear requesting the USB
connection. Tap Turn on USB storage and you can access the folders
on your phone to copy music, photos, documents, or any file. Note that
the actual device space is less than stated in the specifications,
because the Android operating system occupies part of this space for
files system.

indicado en las especificaciones, ya que el sistema operativo Android
ocupa parte de este espacio para los archivos de sistema.

Turn on S8 storage



DECLARATION OF CONFORMITY
Name of supplier:

1-JOY EUROPE INTERNATIONAL, S.L.
B86300548

C/ MARIO ROSO DE LUNA, 31

28022 - MADRID

We declare, under our own exclusive responsibility, that the product to which this manual refers, is in compliance with the essential norms
and standards of the Directive 1999/5/EC of the European Parliament and of the Council of March 09th 1999,

Madrid, 11th November 2013



Conditions of Guarantee

For the guarantee to be carried out, all products must be
delivered to IJOY perfectly packed, preferably in its own
original packing, with all accessories, user manuals and
drivers that the packaging would originally contain.
Otherwise, 1JOY will not be held responsible for damages
that might occur during transportation.

To be able to carry out the guarantee it will necessary to
have a copy of the proof of purchase, preferably with a
copy of the original bill.

The repair of the products will be carried out according
to the problem reported by the client; therefore it is
essential that the client indicates in a clear form and in
the most specific way possible where the problem lies,
to be able to solve it in the correct manner. In the case
that there is not problem with the product a diagnosis
and transportation charge can be applied.

The client must have carried out a security copy of the
data as during the reparation process there exists the

possibility that such data may be lost and/or erased. In
any case IJOY will not be held responsible for the loss of
data contained in hard drives, as well as any other non —
original accessory, might there be batteries , memory
cards, CD’s DVD’s, etc.

In the case that there is no possibility of repair of the
product, it can be replaced by another one of similar or
superior characteristics, taking into consideration the
state in which the product is received, such as usage
marks , scratches, etc. Inany case the product returned
to the customer will have been tested to be functioning
correctly.

The Guarantee will only cover errors caused by
deficiencies in manufacturing, and does not therefore
cover damage caused by mis-use, modifications or
damages caused by accidents of any nature of caused
by the client. The guarantee does not cover: Accessories,
pieces exposed to normal wear and tea. The Guarantee
will not be valid when the product is not used for the
purpose for which it was originally conceived.

In the case of TFT, there exists what are known as dead
pixels or bright dots (due to the complexity of the
manufacturing process), in such cases, there exists a



10.

11.

maximum limit permitted by law (ISO 13406/02) that 12.

allows this not to be considered defective.

The power supplies or chargers and batteries will have a
guarantee limited to six months as long as they used
within the established operating conditions for the
correct usage have not been exposed to power surges.

It will be necessary that the equipment has a legible
serial number, that the guarantee seal has not been
manipulated and in perfect state; that the equipment has
all original seals in all components so that the guarantee
is valid.

The guarantee period starts in the moment of first
purchase of the product. The reparation or substitution
of the product will not imply an extension of the
guarantee period.

In the case that the product is not covered by the
guarantee, a budget will be drawn up which has to be
approved by the client. In the case that the budget is not
approved by the client, the client must pay for the cost
incurred in the transportation, manipulation and
diagnosis of the product.

Once the product is repaired after notifying the client, the
client will have a period of ten working days to pick up
the product. After this period of time, a daily storage
charge will be applicable depending on the volume of the
product.

i-Joy

C/ Mario Roso de Luna, 31 - P1. Fin de Semana - 28022-
Madrid (Spain)

Tel. +34 902 55 55 60

E-mail: rma@i-joy.es (Under warranty) | postventa@i-
joy.es (Technical doubts)

Web: www.i-joy.es
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mailto:postventa@i-joy.es
http://www.i-joy.es/

1. Desktop: Dies ist der Haupthildschirm des Gerats. Von hier aus
kénnen die Anwendungen zugreifen, indem Sie auf die mittiere Taste
installiert. Hier kdnnen Verkniipfungen zu Ihren Anwendungen oder
Widgets ziehen mit Wetter, E-Mail oder Aktivatoren von wifi, bluetooth,

Um zum pan-Riickkehr GriBe jederzeit moment, kdnnen Sie die Taste
HOME-Taste, befindet in der Mitte. Um wieder gresar zuriick auf jeder
Anwendung oder ein Menii sollte driicken Sie BACK. In Anwendungen
oder Meniis, bekommen neue Optionen Driicken verfligbar

MENU

2.Ajustes: Offnen Sie die Liste der Anwendungen, und Klicken Sie auf
das Symbol Einstellungen. Hier kdnnen Sie alle Aspekte Ihrer Terminal,
WiFi, Bluetooth, Sound, Bildschirm, GPS, Zeit-, Sprach ...

Um zu einem drahtlosen Netzwerk zu verbinden, tippen Sie auf das
wifi Abschnitt, und die Aktivierung der Ecke. Die Bestimmungen

tive drahtlose Netzwerke finden ihre Umfang, und kann fiir die Ko-
Verbindung aufnimmt. Sie kénnen das WIFI die Anzeige der oberen
Leiste Meldungen Finger nach unten. Es muss schnell Kontrollen wifi,
bluetooth, GPS wechseln ..



3. Anwendungen:: Fiir die Installation von Anwendungen benétigen
ein Google Mail-Konto mit lhrem Gerat verkniipft, um von Google Play
herunterladen. Die Anwendungen sind in Telefonspeicher installiert,
wobei diese begrenzten Raum. Vermeiden Sie unnétige Anwendungen
um Platz zu sparen.

i sz

4.Kamera: Bilder oder Videos aufnehmen, miissen Sie tippen Sie auf
das Kamera-Symbol, wahlen Sie entweder die vordere oder hintere
Kamera. Sie konnen Videos oder Fotos aufnehmen, auch die

Einstellung verschiedener Parameter wie Qualitt, Verwendung blinken
Beachten Sie, dass Sie kostenlosen und kostenpflichtigen Apps finden, oder nicht, und andere Parameter
die Einstellungen miissen auch eine Methode der Zahlung fiir Einkaufe

———

Ne erstellen

Fotos und Videos
nehmen gemeinsam genutzt werden kdnnen



Das mit anderen Anwendungen oder bearbeitet und kdnnen visualisiert
werden |zed mit der Anwendung genannt Gallery.

—

©

Der Standardspeicherort ist internen Speicher opHandy. Sie kdnnen
auchin die gespeichert werden Micro-SD-Karte, wenn Sie eine haben
eingesetzt

5. PC-Verbindung: Sie kénnen das Telefon mit Ihrem Computer
verbinden, um Dateien auf lhrem PC oder Handy Gibertragen. Um dies
zu tun das Telefon mit dem USB-Kabel an den PC. Auf dem Handy-
Bildschirm erscheint Anfordern der USB-Anschluss. Tippen Sie auf
USB-Speicher und kann die Ordner auf Ihrem Telefon zugreifen, um
Musik, Fotos, Dokumente, oder eine Kopie. gefallen

beachten Sie, dass der zur Verfiigung stehende Raum

eigentliche Gerét ist weniger alsin den
Ausschreibungsunterlagen,Betriebssystem als An-Droiden belegt einen
Teil dieserSpeicherplatz fiir DateienSystem.




KONFORMITATSERKLARUNG

Name des Lieferanten:
I-JOY EUROPE INTERNATIONAL SL
C/MARIO ROSO DE LUNA 31
28022 MADRID ESPARA

TEL +34915511787

CIF B86300548

Erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt sich dieses Handbuch bezieht, Normen
oder anderen normativen Dokumenten in Ubereinstimmung mit den Bestimmungen der R & TTE-
Richtlinie 1999/5/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 9. Marz 1999

Madrid 11. November 2013



Garantiebestimmungen

Zur Bearbeitung der Gewahrleistungsanspriiche muss
das jeweilige Produkt, vorzugsweise in seiner
Originalverpackung, mit allem urspriinglichen Zubehor,
Bedienungsanleitungen, Kabeln und Treibern an i-Joy
EUROPE (ibergeben werden.

Andernfalls iibernimmt i-Joy EUROPE keine
Verantwortung fiir eventuelle Transportschaden.

Zur Bearbeitung der Gewéhrleistungsanspriiche muss
eine Kopie des Kaufbelegs vorgelegt werden.

Die Reparatur des Produkts wird geméB des vom Kunden
gemeldeten Problems vorgenommen. Bitte beschreiben
Sie dieses so genau wie mdglich, damit die geeigneten
MaBnahmen zur Behebung desselben getroffen werden
kdnnen.

Falls keine Stdrung oder Beschddigung festgestellt wird,
kdnnen Diagnose- und Transportkosten in Rechnung
gestellt werden.

Der Kunde sollte vor der Reparatur eine Sicherheitskopie
aller Daten vornehmen, da diese wéahrend der Reparatur

geléscht werden kénnten. i-Joy EUROPE iibernimmt in
keinem Fall die Haftung fiir den Verlust von
Informationen auf Festplatten oder sonstigem nicht
originalem Zubehor wie Akkus, Speicherkarten, CDs,
DVDs etc..

Falls eine Reparatur nicht mdglich ist, wird das Produkt
durch ein anderes mit dhnlichen oder besseren
Eigenschaften ersetzt. Dabei wird der Zustand desselben
beim Erhalt beriicksichtig.

Die Gewdhrleistung bezieht sich ausschlieBlich auf
Méngel, die auf Herstellungsfehler zuriickzufiihren sind.
UnsachgemaBer Gebrauch und Veranderungen oder
Beschddigungen, die durch Unfélle oder vom Kunden
verursacht wurden, sind von der Gewahrleistung
ausgeschlossen. EBENFALLS VON DER
GEWAHRLEISTUNG AUSGESCHLOSSEN: Zubehér und
Teile, die einem normalen VerschleiB ausgesetzt sind.
Die Gewdhrleistung verféllt bei unsachgeméBer Nutzung
und Bedienung.



10.

11.

Weist ein TFT-Flachbildschirm Pixelfehler auf, so
genannte durchgebrannte oder fehlerhafte Pixel, wird
geméah der Richtlinie ISO 13406/2 entschieden, ab wann
der Bildschirm als defekt gilt.

Netzteile, Ladegerate und Akkus haben eine begrenzte
Gewdhrleistungsdauer von 6 Monaten, solange sie
gemaB den Bestimmungen verwendet werden und
keiner unsachgeméBen Nutzung und Uberspannung
und/oder Uberladung ausgesetzt sind.

Zur Bearbeitung der GEWAHRLEISTUNGSANSPRUCHE
miissen die Seriennummer des Geréts leshar, das
Garantiesiegel vollkommen intakt und die Etiketten aller
Bestandteile des Geréts vorhanden sein.

Die Gewdhrleistungszeit beginnt mit dem Verkaufsdatum
des Produkts. Reparatur oder Ersatz des Produkts
verldngern die Gewdhrleistungszeit nicht.

Sollte fiir das Produkt kein
GEWAHRLEISTUNGSANSPRUCH bestehen, muss der

Kunde einem Kostenvoranschlag fiir die Reparatur
zustimmen.

Akzeptiert der Kunde den Kostenvoranschlag nicht,
werden ihm eventuelle Kosten fiir Diagnose, Bearbeitung
und Transport in Rechnung gestellt.

Nach Beendigung der Reparatur und Benachrichtigung
des Kunden hat dieser 10 Werktage Zeit, um das Gerat
abzuholen.

Nach Ablauf dieses Zeitraums kann eine Tagesgebihr fiir
die Lagerung, abhdngig von der ProduktgroBe, berechnet
werden.

C/ Mario Roso de Luna, 31 | P.I. Fin de Semana | 28022 - Madrid
(Spain) | Telf.: +34 91 551 17 87

rma@ijoy-international.com



1Escritorio: Questa & la schermata principale del dispositivo. Da qui & 2. Impostazioni: aprite il menu Applicazioni e fare clic sull'icona
possibile accedere alle applicazioni installate facendo clic sul pulsante Impostazioni. Qui & possibile configurare tutti gli aspetti del vostro
centrale. Qui & possibile trascinare i collegamenti alle tue applicazioni terminale, wifi, bluetooth, audio, schermo, GPS, ora, lingua ...

0 widget con meteo, email, o attivatori di WiFi, Bluetooth, ecc s

Per connettersi a una rete wireless,toccare la sezione wifi, e ilattivando
I'angolo. Le disposizionireti wireless tivi trovano la loro campo di

. . . o X - applicazione, e puo stabilire co-connessione con essa.

Per tornare al pandlmen_smne, in q_ua_IS|aS| momentq, e pos?'b']e . E possibile attivare il WIFI visualizzazione della barra superiore
prem(_are_ntast_o H(.)ME’ situato abajo in centro. Per rigresar |nd|§tro in notifiche dito verso il basso. Ci deve comandi rapidi per alternare WiFi,
qualsiasi applicazione 0 menu dovrebbe premere BACK. In applicazioni

0 menu, ottenere nuove opzioni disponibili premendo MENU Bluetooth, GFS .



3. Applicazioni: Per |'installazione di applicazioni hanno bisogno di un
account Gmail associato con il dispositivo, per scaricare da Google
Play. Le applicazioni sono installate nella memoria del telefono.

Eoistente

Nuovo,

Notare che & possibile trovare applicazioni gratuite ea pagamento, le
impostazioni anche bisogno di un metodo di pagamento per gli acquisti

4.Camara: per scattare foto o video, & necessario toccare I'icona della
fotocamera, scegliendo la fotocamera anteriore o posteriore. E
possibile fare video o scattare foto, impostare anche i parametri
diversi, quali la qualita, I'uso del flash o no, e altri parametri.



Fotografie e videoprendere possono essere condivisi

das con altre applicazioni 0 modificati, e possono essere visualizzati

zato utilizzando I'applicazione chiamato Gallery.
—

=S

II percorso predefinito & memoria interna telefono. E anche possibile
impostare inoltre essere salvati nel micro SD card se si dispone di uno
ingerito.

5. Conexion con terminale PC. puo essere collegato al computer per
trasferire i file al PC o telefono. Per fare questo collegare il telefono con
il cavo USB al PC. Sul display del telefono compare richiedente la

connessione USB. Toccare Attiva archivio USB e pud accedere alle
cartelle del telefono per copiare musica, foto, documenti, o qualsiasi.
per favorenotare che lo spazio disponibiledispositivo reale & inferiore
indicati nel capitolato d'oneri, sistema operativo come Android occupa
una parte di questo lo spazio per i file sistema.

Attiva archivio USB



DIGHIARAZIONE DI CONFORMITA

Nome del fornitore:

1-JOY EUROPE INTERNATIONAL SL
C/MARIO ROSO DE LUNA 31
28022 MADRID ESPANA

TEL +34915511787

CIF B86300548

Dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che il prodotto a cui questo manuale si
riferisce, norme o altri documenti normativi in conformita con le disposizioni della Direttiva R &

TTE 1999/5/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 9 marzo 1999

Madrid 11 novembre 2013



Condizioni di garanzia

Per usufruire della garanzia, tutti i prodotti devono essere
spediti a IJOY perfettamente imballati e preferibilmente nella
loro confezione originale, con tutti gli accessori, il manuale
d’uso, e i driver contenuti originariamente nella confezione . In
caso contrario, IJOY non si riterra responsabile per eventuali
danni durante il trasporto.

Per usufruire della garanzia, sara necessario avere una copia
della prova di acquisto, preferibilmente assieme ad una copia
della fattura originale.

Si provvedera alla riparazione dei prodotti in base al problema
comunicato dal cliente; sara quindi fondamentale che il cliente
indichi in maniera chiara e piu specifica possibile qual’é
problema, cosi da poterlo risolvere in modo corretto. Nel caso
in cui non sia rilevato alcun problema nel prodotto, potranno
essere addebitati i costi di verifica e trasporto.

Il cliente dovra conservare una copia di sicurezza dei dati, dal

momento che durante il processo di riparazione & possibile
che questi vengano persi o cancellati. In ogni caso, IJOY non
sara resposabile per |a perdita dei dati contenuti del disco
rigido, come di ogni altro accessorio non originale, quali
batterie, schede di memoria, CD, DVD e quant'altro.

Nel caso in cui non sia possibile riparare il prodotto, questo
potra essere sostituito con un altrosimile o di caratteristiche
superiori, tenendo conto dello stato in cui sara ricevuto il
prodotto in quanto a segni di utilizzo e graffi. In ogni caso, sara
verificato il corretto funzionamento del prodotto da restituire al
cliente.

La garanzia coprira solo gli errori causati da difetti di
fabbricazione, e non coprira quindi danni causati dall’'uso
improprio, alterazioni o danni causati da incidenti di qualsiasi
natura o dal cliente stesso. La garanzia non copre; gli
accessori e i pezzi esposti alla normale usura del tempo. La
garanzia non avra validita se il prodotto & usato per scopi
diversi da quelli per cui e stato realizzato.

Nel caso di un TFT, esiste il cosiddetto pixel morti e punti
luminosi (dovuto alla complessita del processo di
fabbricazione); in questi casi, esiste un limite massimo
consentito dalla legge (IS013406/02) entro il quale il prodotto
non viene considerato difettoso.

Gli alimentatori o caricatori e le batterie avranno una garanzia
limitata di 6 mesi, se utilizzati secondo le condizioni operative
stabilite per un uso corretto e se non soggetti a variazioni di



10.

11.

12.

tensione.

Affinche la garanzia sia valida & necessario che il dispositivo
disponga di un numero seriale leggibile, che il sigillo di
garanzia sia in perfetto stato e non sia stato manipolato, e che
tutti i componenti del dispositivo abbiano i sigilli originali.

Il periodo di garanzia ha validita a partire dal momento del
primo acquisto del prodotto. La riparazione o la sostituzione
del prodotto non comportano I'estensione del periodo di
garanzia.

Nel caso in cui il prodotto non sia coperto da garanzia, verra
stabilito un compenso che dovra essere approvato dal cliente.
Nel caso in cui il compenso non verra approvato dal cliente,
questi dovra pagare le spese di trasporto, manipolazione e
verifica del prodotto.

Una volta informato il cliente dell’avvenuta riparazione del
prodotto, questi avra a disposizione 10 giorni lavorativi per
ritirare il prodotto. Dopo questo periodo, potra essere
addebitato il costo giornaliero del deposito in base alle
dimensioni del prodotto stesso.

C/ Mario Roso de Luna, 31 - P.I. Fin de Semana -
28022-Madrid (Spain

Tel. +34 902 55 55 60

E-mail: rma@i-joy.es (Under warranty) | postventa@i-joy.es
(Technical doubt)


mailto:rma@i-joy.es
mailto:postventa@i-joy.es
mailto:postventa@i-joy.es

1. Accueil: C'est I'écran principal de votre appareil. De la, vous pouvez
accéder aux applications installées en cliquant sur le bouton central.
Ici on peut faire glisser des raccourcis vers vos applications ou des
widgets avec météo, e-mail, ou activateurs de WiFi, Bluetooth, etc

Pour revenir & 'écran a tout moment, vous pouvez

appuyer sur le bouton HOME, situé dessus dans le centre.

Pour revenir & tout application ou le menu devrait appuyer sur BACK.
Dans les applications ou les menus, il y a de nouvelles options
disponibles en appuyant sur MENU

2. Paramétres: Ouvrez Ia liste des applications, puis cliquez sur
I'icone Parametres. Ici vous pouvez configurer tous les aspects de
votre terminal, wifi, bluetooth, son, écran, GPS, heure, langue ...

Pour se connecter a un réseau sans fil, touchez la option wifi, et
activez le bouton. L’appareil frouvera les réseaux sans fil disponibles
et pourraétablir connexion avec la votre.

Vous pouvez activer/désactiver le WIFI en affichante la barre
supérieure des notifications vers le bas. Il a des commandes pour
régler le wifi, bluetooth, GPS ...



3. Applications: Pour I'installation d'applications vous avez besoin
d'un compte Gmail associé a votre terminal, pour les télécharger
depuis Google Play. Les applications sont installées dans la mémoire
du téléphone, en étant un espace limité. Eliminer les applications pas
nécessaires pour économiser |'espace

Compte existant

Nouveau

Notez que vous pouvez trouver des applications gratuites et payantes.
Vous devrez également définir une méthode de paiement pour les
achats.

4. Appareil photo: pour prendre des photos ou des vidéos, vous devez
appuyer sur l'icone de I'appareil photo, en choisissant soit la caméra
avant ou arriére. Vous pouvez faire des vidéos ou prendre des photos,
en réglant différents parameétres tels que la qualité, I'utilisation du
flash ou non, et d'autres paramétres.



Les photographies et vidéos peuvent étre partagées ou
édités avec d'applications, et peuvent étre visualiséesavec I'application
appelé Gallery.

—

L'emplacement par défaut est la mémoire interne du téléphone. Vous
pouvez définir de les enregistrer dans la carte MicroSD si vous avez
inséré un

5. Connexion PGC: Vous pouvez connecter le téléphone a votre
ordinateur pour transférer des fichiers vers votre PC ou téléphone. Pour

le faire, connectez le téléphone avec le cable USB a I'ordinateur. Sur
I'écran du téléphone s'affiche une demande pour la connexion USB.
Appuyez sur Activer le stockage USB et vous pourriez accéder aux
dossiers de votre téléphone pour copier de la musique, des photos,
des documents ou autres fichers.

S'il vous plalt noter que I'espace disponible dans le dispositif

est inférieure au indiqué dans les caracteristiques, vu que le systeme
d'exploitation Android occupe une partie de cette espace pour fichiers
du systéme

mémoice de stockage USE



DECLARATION DE CONFORMITE

Nom du Fournisseur:

I-JOY EUROPE INTERNATIONAL SL
C/MARIO ROSO DE LUNA 31
28022 MADRID ESPANA

TEL +34915511787

CIF B86300548

Déclarons sous notre seule responsabilité que le produit auquel ce manuel fait référence,
normes ou autres documents normatifs en conformité avec les dispositions de la directive R &

TTE 1999/5/CE du Parlement européen et du Conseil du 9 Mars 1999

Madrid Novembre 11, 2013



CONDITIONS DE GARANTIES

Pour que la garantie soit valable, tout produit doit étre
livré a I-JOY correctement empaqueté, préférablement
dans son emballage d’origine, avec tous les accessoires,
manuels d’instructions et gestionnaires de périphériques
que I'emballage contenait & I'origine.

Dans le cas contraire, I-JOY ne saurait &tre tenu
responsable d’éventuels dégats occasionnés durant le
transport.

Pour activer la garantie il est nécessaire de présenter
une copie de la preuve d’achat.

La réparation des produits sera réalisée conformément
aux problemes rapportés par le client ; Ainsi il est
essentiel que le client indique de maniére claire et
précise en quoi consiste le probleéme afin de pouvoir le
traiter de maniére adéquate. Au cas ol aucune
défaillance ne venait a étre rencontrée, des frais de
diagnostic et transport pourrait étre appliqués.

Le client doit effectuer une copie de sauvegarde des
données car il possible que celles ci soient perdues
et/ou effacées au cours de la réparation. Dans tous les
cas |-JOY ne saurait étre tenu responsable pour la perte
de données présentes sur des disques durs ou autre
accessoire non-original tel que cartes mémoires, CDs,
DVDs, batteries/piles, etc.

Dans le cas ou il serait impossible de réparer le matériel,
le produit sera remplacé par un autre aux
caractéristiques similaires ou supérieures, en
considérant I'état dans lequel I'appareil aura été livré.

La garantie prend en compte uniquement les défauts de
fabrication, et ne prend donc pas en charge les dégats
subis pour mauvaise utilisation, modification ou
dommages physiques provoqués par accident de
quelque nature que se soit ou occasionné par le client.
La garantie ne couvre pas les accessoires et pieces
soumises a une usure naturelle.

La garantie n’est pas valide si le produit auquel elle se
rapporte est soumis a une utilisation contre nature.



7.

10.

Dans le cas de défauts de points sur écrans TFT appelés 11.

« pixels morts ou lumineux », la norme 1SO 13406/02
définit un nombre maximum de points pour déclarer
I'écran comme défectueux. Par conséquent, cette norme
sera suivie quant a considérer un appareil comme
défectueux.

Les sources d'alimentation, chargeurs et batteries ont
une garantie limitée & 6 mois et uniquement si ils ont été
utilisés dans le respect des conditions établies a un
usage correct et n’ont pas été soumis a une surtension
et/ou surcharge.

Il est nécessaire que : le numéro de série de I'appareil y
figure de maniére lisible; que le sceau de garantie n'ait
été manipulé et figure en parfait état ; que I'appareil
dispose de toutes les étiquettes figurant sur quelconque
de ses composants pour que la garantie soit valable.

La période de garantie débute a I'achat du produit. La
réparation ou la substitution du produit ne saurait
entrainer une extension de cette garantie.

Dans le cas ou le produit ne soit plus sous garantie, un
devis de réparation sera établi et devra étre approuvé par
le client. En cas de refus du devis, d’éventuels frais a la
charge du client, liés au diagnostic, & la manipulation et
au transport pourraient étre appliqués.

Une fois la réparation du produit effectuée et le client
informé de la fin des travaux, celui-ci dispose d’un délai
de 10 jours ouvrables pour récupérer son appareil. Une
fois cette période écoulée, des frais de stockage
journaliers pourront étre appliqués en fonction du volume
occupé par le produit.

i-Joy
C/ Mario Roso de Luna, 31 | P.I. Fin de Semana | 28022 -
Madrid (Spain) | Telf.:91 551 17 87



1. Tela Inicial: Esta é a tela principal do seu dispositivo. A partir daqui 2.Ajustes: Abra a lista de aplicativos, e clique no icone Settings. Aqui
vocé pode acessar os aplicativos instalados, clicando no botéo central. vocé pode configurar todos os aspectos de seu terminal, wifi,

Aqui pode arrastar atalhos para seus aplicativos ou widgets com o bluetooth, som, tela, GPS, hora, idioma

clima, e-mail ou ativadores de WiFi, Bluetooth, etc

Para se conectar a uma rede sem fio, toque na secgéo wifi, eo
ativando o canto. As disposi¢Oes redes sem fio vas encontrar o seu
alcance, podendo estabelecer co- conexdo com ela..

Vocé pode ativar o Wi-Fi exibindo a barra superior notificagdes dedo
para baixo N&o tem controles rapidos para alternar wifi, bluetooth, GPS

Para voltar a este pdo tamanho em qualquer momento, vocé pode
pressionar o botdo HOME, localizada abajo no centro. Para regresar de
volta a qualquer aplicagdo ou o menu deveria pressione BACK.
emaplicativos ou menus, obter novas opgdes disponivel pressionando
MENU



3.Aplicaciones: Para instalar os aplicativos precisam associar uma
conta do Gmail com o seu dispositivo para download a partir do Google
Play. Os aplicativos sdo instalados na meméria do telefone, sendo este
um espago limitado. Elimine aplicativos desnecessarios para
economizar espago

Existente

Nova

4. Camera.Para tirar fotos ou videos, vocé deve tocar no icone da
camera, podendo escolher entre a cdmera frontal ou traseira. Vocé
pode fazer videos ou tirar fotos, também de diferentes parametros, tais
como a qualidade, a utilizagéo do flash ou ndo, e outros pardmetros

Note que vocé pode encontrar aplicagdes gratuitas e pagas, as
definigdes também precisa de um método de pagamento para
compras



Fotografias e videos tomar pode ser partilhadadas com outras
aplicagdes ou editado, e podem ser visualizadoszada utilizando o
aplicativo chamado Gallery.

0 local padrao é memdria interna optelefone. Vocé também pode
definir também ser salvos no cartdo micro SD, se tiver uminserido.

5. Conexao com o PC: terminal pode ser conectado ao computador
para transferir arquivos para 0 seu PC ou telefone. Para fazer isso
conectar o telefone com o cabo USB ao PC. Na tela do telefone

aparece solicitando a conexdo USB. Toque em Ligar armazenamento
USB e pode acessar as pastas do seu telefone para copiar musicas,
fotos, documentos ou qualquer. por favornotar que o espago disponivel
dispositivo efectivo inferior indicado nas especificagdes, sistema
operacional como Android ocupa parte deste espago para arquiv

Ativar @ srmazenamento USB.



DEGLARAGAO DE CONFORMIDADE

Nome do Fornecedor::

I-JOY EUROPE INTERNATIONAL SL
C/MARIO ROSO DE LUNA 31
28022 MADRID ESPANA

TEL +34915511787

CIF B86300548

Declaramos sob nossa (nica responsabilidade que o produto ao qual se refere este manual, as
normas ou outros documentos normativos, de acordo com as disposicoes da Directiva
1999/5/CE do Parlamento Europeu R & TTE e do Conselho, de 9 de Margo 1999

Madrid, 11 de novembro de 2013
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